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Tämän kirjan kirjoittamiseen ei tarvita muuta kuin vähän tietoa
siitä, mitä todellisuudessa tapahtuu, hieman ymmärrystä
taloustieteestä yleisesti ja sen kritiikistä sekä aimo annos
mielikuvitusta.



Romaanissa esiintyvien henkilöiden, pankkien ja muiden laitosten
mahdolliset yhteydet todellisiin henkilöihin ja laitoksiin ovat
satunnaisia.



Kirjani päämäärän ymmärtämiseksi taustalla on näkemys siitä, miten
jotkut hyvin harvat ihmiset tulevat potentiaalisesti paremmiksi
henkilöiksi kamppailussaan tavoitellessaan ideaaliolotilaa, actus
purusta.























Tämän teoksen voisivat lukea ne, jotka haluavat yhdistää
ihmisteorioita vapaasti sitoutumatta

joihinkin tiettyihin valmiiksi meille annettuihin kaavoihin. Vaikka
voitaisiin sanoa, että

mikään ei ole sattumaa, niin kuitenkin sen merkitys voi olla mitä
ratkaisevin, kun tapahtumat

kehittyvät juuri siihen suuntaan kuin ne kehittyvät. Jos uskomme,
että ihmeiden aika ei ole

ohi, niin tämä kirja voisi antaa siihen mahdollisen
lähestymistavan.

Pahatkin ihmiset voivat tulla paremmiksi tai ainakin neutraaleiksi.
Rikollisuuden eliminoiti-

prosessissa tavoitteena voisi olla juuri tällaisen neutraalin
olotilan saavuttaminen. Toinen asia

on sitten, ovatko he ansainneet ihmisten hyväksymisen, jos heidän
rikoksensa on mitä pahin.

Sen saa jokainen itse ratkaista omassa mielessään. Me emme ole
toistemme moraalinvartijoita

tai tuomareita. Tehokkain rangaistus tulee ihmisen oman tietämyksen
tasolla.

 

 

 

 

 

 

 




1. Luku:
Miten kaikki alkoi









Oli aikainen lokakuun aamu, kun
Marjukka heräsi puoli seitsemältä, kuten hänellä oli tapana
tehdä.



Ensimmäiset ajatukset, jotka olivat
hänen päässään tänä koleana aamuna, olivat kietoutuneet kolmen
hänelle hyvin tärkeän henkilön ympärille. He toivat lämpöä muuten
hänen niin alakuloiseen mielialaansa, jonka syksy oli tuonut
tullessaan. Marjukka ei ollut ajatellut heitä pitkään aikaan, mutta
juuri viime aikoina he olivat tulleet mitä tärkeimmiksi
henkilöiksi, sillä hänen päässään oli syntynyt mullistava ajatus
omasta elämänmuutoksesta. Ja siihen olivat näiden kolmen henkilön
referenssitaustat tärkeät hänelle.



Äiti, Alex ja Javier saivat Marjukan
melkein kimpoamaan ylös sängystään. He eivät olleet fyysisesti
läsnä, mutta sitäkin enemmän hänen mielessään.



Ensin hän otti suihkun ja söi sen
jälkeen aina saman aamiaisen: viiliä marjojen, manteleiden ja
pähkinöiden kera sekä tummaa jälkiuuninleipää juustolla ja
kalkkunafileellä. Samalla hän joi joka-aamuisen mukillisensa
kahvia. Aamiaiseen kuului myös viili, jonka sekaan hän aina raastoi
inkiväärin juurta, sillä hän oli lukenut, että se parantaa kaikki
taudit ja pitää uudet taudit loitolla. Joka aamu hän myös puristi
sitruunan mehua, jota piti juoda, että elimistö pysyisi puhtaana.
Häntä puistatti aina sitruunan happamuus, mutta ei sillä ollut
väliä, koska terveyttä piti ajatella yhä enemmän joka päivä hänen
lähes 50-vuotisessa elämässään. Hän sanoikin usein itselleen, että
hänen pitää muistaa jättää turhat hiilihydraatit pois ruokavaliosta
ja keskittyä terveelliseen ruokaan.



Mutta mitä järkeä on syödä niin
rutiininomaisesti joka aamu? Oli kuin pakkomielle olisi juurtunut
hänen sisäänsä. Eikö pitäisi käyttää enemmän mielikuvitusta, oli
myös ajatus, joka oli hänen päässään tänä aamuna. Nyt Marjukan
mieleen tuli kuva siitä, että sen sijaan, että elämä koostuisi
hyvästä ruokavaliosta, muutakin hyvää kuin pelkkä hyvä ja
terveellinen ruoka piti saada elämään mukaan. Tärkeintä oli
onnellisuuden tavoittelu.



Tänä aamuna Marjukka heräsi tavallista
tietoisempana siitä, että jotain piti tehdä hänen rutiininomaiselle
elämälleen. Siihen piti saada muutos, sillä hän ei enää tuntenut
itseään kovinkaan onnelliseksi. Hän oli asettanut itselleen
kysymyksiä, miten hänen tulisi muuttaa elämäänsä. Todellisuus hänen
ympärillään tuntui liian suppealta ja rajoittuneelta. Marjukka
halusi kasvaa ja kehittyä, jotta hän saisi paremman elämän. Työ ja
vapaa-aika pitivät kyllä mukavuuden olon tunnetta yllä. Se ei
kuitenkaan riittänyt, sillä hän tunsi, että hänellä oli äidin
antama tehtävä täytettävänään tässä maailmassa. Alex oli väline sen
suorittamiseksi, ja Javier oli tullut hänen unelmakseen, melkein
kuin actus purukseksi. Tämä espanjalainen mies ei ollut kyllä
lähelläkään mitään puhdasta aktualisuutta, mutta Marjukka piti
mahdollisena sitä, että Javier voisi lähestyä sitä päivä päivätä,
sillä tämä omaksui Marjukan mielessä runsaan määrän
potentialisuutta actus purus- suuntaan. Tämä Javier oli unelma. Ja
kukapa ei rakastaisi unelmia? Ja unelmissa ihmisistä, joista piti
erityisen paljon, tuli melkein täydellisiä.



Oikeastaan Marjukalla oli jo kiire
töihin. Hän oli kuvaamataidon opettaja peruskoulun yläasteella
Vihdissä Länsi-Uudellamaalla.



”Hei, kello on jo minuutin yli”,
huomautti eräs närkästynyt yhdeksäsluokkalainen Marjukalle, kun hän
oli vähän myöhässä oppitunniltaan. Samainen oppilas loi häneen
moittivan katseen, joka Marjukan mielestä oli aivan naurettavaa.
Mikä idiootti, hän ajatteli, mutta sai kuitenkin myös puetuksi
ajatuksensa äänekkäisiin sanoihin: “Te olette idiootteja, jos
luulette, että minä välitän siitä, että olen myöhässä ja vielä vain
yhden pienen minuutin.”



Marjukka oli kerännyt paljon rohkeutta
sanoakseen nämä sanat. Mutta nyt ne tuntuivatkin helpoilta, vaikka
hän oli kyllä jo pitkän aikaa hautonut mielessään muutosta
elämäänsä, jolloin oli helpompaa ilmaista suorat sanat melkein
kenelle hyvänsä. Kunnon suomalaisella pitää olla kyky tähän
suoritukseen. Senhän kaikki tiesivät.



Hän ei ollut ennen vain uskaltanut
sanoa, mitä ajatteli, vaikka hänen päässään oli paljon asioita
siitä, miten maailmaa piti muuttaa, ja hänen täytyisi viimeinkin
ilmaista ne omalla esimerkillään. Nämä murrosikäiset
yläluokkalaiset olivat kodin ja koulun kautta samaistaneet roolinsa
ja alkoivat muokkautua aikuisiksi, ja kaikki jatkuisi kuten
ennenkin, jos kukaan ei uskaltaisi sanoa, mitä hän
ajattelee.



Marjukka tiesi, ettei tästä hänen
uudesta käyttäytymisestään hyvä seuraisi. Oppilaat kantelisivat
koulun johdolle, että heitä oli eräs naisopettaja kutsunut
idiooteiksi. Marjukka tiesi seuraukset. Hän ei kuitenkan enää
välittänyt siitä, sillä hän oli jo aamulla matkalla kouluun
päättänyt muuttavansa Las Palmasiin Gran Canarialle ja jättävänsä
nykyisen elämänsä Suomessa. Ajatus oli vahvistunut vuosi vuodelta
niiden kahdenkymmenen vuoden aikana, joina hän oli työskennellyt
opettajana.



Marjukan hyvä ystävä, Kaija, oli myös
opettaja samassa koulussa. Heidän välilleen oli kehittynyt voimakas
ystävyyden ja yhteenkuuluvuuden tunne. He auttoivat toinen toisiaan
joka asiassa. Työn lopettaminen koulussa tuntuikin yhtäkkiä
vaikealta, koska silloin hän ei enää tapaisi Kaijaa joka päivä;
hehän olivat oppituntien jälkeen melkein automaattisesti etsineet
toistensa seuraa opettajanhuoneessa.



Las Palmasissa odottaisi kuitenkin
Javier, Marjukan 35-vuotias kanarialainen miesystävä.



Marjukan ja Javierin ystävyys oli
syventynyt vuosi vuodelta aivan käsittämättömästä syystä.
Oikeastaan he kinastelivat koko ajan siitä, miten maailmaa pitäisi
muuttaa, ja se yhdisti heitä kaikkein eniten.



Marjukka oli tavannut Javieria aina
Las Palmasin lomillaan, mutta Javier ei ollut koskaan käynyt
Suomessa, mikä Marjukan mielestä oli viisasta. Suomessahan oli
melkein aina kylmää ja pimeää, ja suomalaiset olivat liian ujoja
puhuakseen jollekin eksoottiselle espanjalaiselle miehelle, joka
Javier oli.



Javier oli opiskellut
kansantaloustiedettä Kingsiden yliopistossa Englannissa ja oli sen
jälkeen muuttanut takaisin kotiseudulleen Las Palmasiin. Sieltä hän
ei saanut muita kuin opettajan töitä. Hänellä oli siis sama kohtalo
kuten Marjukallakin, jolla oli tapana naureskella, miten Javier
alkoi matkia häntä etsimällä opettajan töitä. Hän tiesi kuitenkin,
että koulunopettajan ammatin pystyi saamaan melkein kuka hyvänsä,
sillä palkka oli pieni, työtaakka suuri ja stressitaso korkea. Sitä
paitsi kukapa nyt maksaisi isoja palkkoja sellaisile ihmisille,
jotka vain toistivat, mitä oppikirjoissa sanottiin?



Sekä Marjukka että Javier pitivät
kumpikin itseään parempina kuin muut opettajat, joita he pitivät
idiootteina vaikkakin aivan eri syistä. Marjukka oli nimittäin sitä
mieltä, että muut opettajat eivät halunneet muuttaa maailmaa, koska
he olivat liian mukavuudenhaluisia. Javier puolestaan oli sitä
mieltä, että he olivat älyllisesti hänen alapuolellaan, ja siksi
hän katsoi heitä alentavasti leukapiiriänsä pitkin.



Javier oli käyttänyt opintoihinsa
liian pitkän ajan, eikä hän ollut saanut mitään hyviä arvosanoja
mastertyöstään, joka käsitteli Euroopan periferioiden taloudellista
tilannetta. Esimerkkinä työssään hän käytti Kanariansaaria, jotka
juuri olivat periferioita, ja koska ne olivat saaria, niin ne
olivat siis aika eristäytyneitä.



Kingsiden yliopiston poliitisen
talouden laitos vaikutti sopivalta yliopistolta Javierille, sillä
se otti huomioon poliittis-historiallisen näkökulman taloustieteen
opintoihin.Siksi Javier oli valinnut juuri sen opiskelupaikakseen.
Mutta tärkein syy, miksi hän oli siellä, oli se tosiasia, että Alex
oli hakenut sinne professuurin paikkaa jo aikoja sitten, vaikka hän
sai sen tehtävän vasta, kun Javier oli opintojensa loppusuoralla.
Marjukka oli nimittäin saanut Javierin päähän ajatuksen, että Alex
oli hyvä opettaja. Tästä tosiasiasta pysyttiin kuitenkin vaiti
näiden kahden ystävien välillä, vaikka molemmat tiesivät
sen.



Javierin vanhemmat, jotka olivat
sekoitus sekä aitoja kanarialaisia äidin puolelta että Espanjan
kolonialisteja isän puolelta, olivat surullisia, kun Javier päätti
lähteä kauas pois Kanarialta. He olivat kuitenkin onnesta pyöreitä,
kun Javier sai masterin tittelin ja päätti palata takasin Las
Palmasiin. Äidin ilon kyyneleiltä ei ollut tulla loppua, kun Javier
viimein seitsemän vuoden opiskelun jälkeen palasi takasin Las
Palmasiin vuonna 2012, kun maailmantalouden luultiin selvinneen
pahimmasta kriisistään sitten 30-luvun laman. Lamasta selviäminen
oli ollut illuusiota, sillä pankit tekivät yhä enemmän velkarahaa
joka tahoille, jotka näin ollen näyttivät selviytyneen
konkursseilta.



Marjukan mielestä Javier oli aivan
ihanan eksoottinen yhdistelmä näitä kahta kulttuuria, kanarialaista
ja espanjalaista. Javier oli myös ylpeä geneettisestä perimästään,
ja Marjukan ihailu häntä kohtaan vain vahvisti hänen
itseluottamustaan. Vaikka Marjukka oli häntä viisitoista vuotta
vanhempi, hän piti heitä saman ikäisinä. Marjukka ei ollut koskaan
kertonut Javierille ikäänsä, mutta Javier arveli, että hän oli
saman ikäinen kuin opettajansa Alex Kingsidessa.



Marjukkaa ja Javieria yhdistivät
paitsi kriittisyys myös taiteellisuus, sillä Marjukka oli
taiteilija, ja Javier itse oli aina haaveillut tulevansa
taiteilijaksi. Hän oli kuitenkin valinnut yliopisto-opinnot, koska
hänen äitinsä oli itkenyt ja sanonut, että taiteella ei voi elättää
itseään eikä perhettään, jota hän toivoi pojalleen jonakin päivänä.
Äidillä ei ollut mitään aavistusta siitä, että kriittisellä
kansantaloustieteilijällä olisi sama kohtalo kuin
taiteilijalla.



Marjukka oli vuosia aiemmin nähnyt
Javierin twiittaavan, joka siihen aikaan 2000-luvun alussa oli
vielä uutta. Marjukka oli myös googlannut nuoruusvuosinaan
tavanneen ruotsalaisen Alexin ja päätynyt hänen
twitter-listalleen.



Marjukka oli yli parikymmentä vuotta
aiemmin ollut stipendiaattina Ruotsissa, jossa hän oli tutustunut
Alexiin, joka opiskeli kansantaloustiedettä siihen aikaan. Nykyisin
Alex toimi professorina Kingsiden yliopistossa. Hän oli ollut
siellä Javierin mastertyön tarkastaja.



Se, että Alex oli juuri Javierin
opettaja, olikin Marjukan ansiota, sillä Javier halusi viimeinkin
näyttää ystävättärelleen, että hän oli saanut tämän Marjukan
ihaileman professorin opettajakseen. Onhan niin, että juuri mikään
tässä maailmassa ei ole sattumaa. Marjukka olikin oppinut
ajattelemaan, että meissä ihmisissä on jokin näkymätön käsi, joka
ohjaa meitä. Ja hänen tapauksessaan se oli oman äidin olemus hänen
mielessään. Vaikka ihmisiin vaikuttavatkin eri asiat, heillä oli
kuitenkin jokin tärkein tekijä, joka ohjaili eniten käyttäytymistä.
Ja Marjukan tapauksessa se oli oman äidin tuoma hyvän olon tunne
hänen sisällään.



Marjukka, joka oli hyvin sosiaalinen,
vaikka kaikkien stereotypioiden mukaan hänen piti olla ujo
suomalainen, oli ottanut yhteyttä Javieriin nähtyään hänen
twiittaavan Alexin kanssa. Javier oli, kuten Marjukkakin, kova
twitterissä kävijä.



Javier oli espanjalaiseksi hyvin ujo,
aivan vastakohta Marjukalle siinäkin suhteessa. Marjukka oli aivan
varma siitä, että vuodet Kingsidessa olivat muuttaneet Javierin
ujoksi. Marjukan mielestä oli kyllä hauskaa kuunnella Javieria, kun
hän puhui niin suloisesti ja täydellisellä englanninkielellä mutta
samalla jotenkin niin espanjalaisesti. Se tuntui Marjukasta hyvältä
yhdistelmältä, ja hän oli heikko juuri sellaiselle vaikutukselle.
Siksi hän usein puhuikin Javierin kanssa puhelimessa Viberilla,
whatsuppilla tai messengerillä riippuen siitä, mikä sovellus
milloinkin oli käytössä. Puheluthan olivat ilmaisia, joten niitä
käyttäen saattoi keskustella miten kauan tahansa kenen kanssa
tahansa kunhan oli internet, jota voi käyttää siihen.



Lomansa opiskeluistaan Javier oli aina
ottanut samoihin aikoihin kuin Marjukkakin töistään ja matkustanut
kotiinsa Las Palmasiin, jotta hän oli voinut tavata Marjukan
siellä. Mies oli saanut kaksi kärpästä yhdellä iskulla; tavata
äitinsä ja rakkaan kotinsa Kanarialla sekä olla siellä Marjukan
kanssa.



He olivat molemmat seuranneet samoja
internetsajteja, joissa haastateltiin yleensä taloustieteilijöitä
maailman tapahtumista. Melkein joka aamu heidän suosikkivideollaan
oli joku uusi haastateltava. Siitä Marjukka ja Javier keskustelivat
puhelimessa melkein päivittäin. Marjukka suorastaan rakasti
Javierin suloisen pehmeää ääntä englantilaisella ja espanjalaisella
korostuksella. Javier kuvitteli toisinaan olevansa sofistikoitu
englantilainen, mikä huvitti Marjukkaa, ja hän myös mainitsi siitä
usein Javierille, joka suuttui tällaisesta aivan mielettömästi ja
sanoi välit Marjukan kanssa poikki saman tien. Eroa ei koskaan
kuitenkaan kestänyt kauan, sillä molemmat kaipasivat väittelyseuraa
toisistaan.



Marjukka kuittasi aina Javierin
kiihkeän luonteen espanjalais-kanarialaisella luonteenlaadulla.
Siitä ylpeä Javier ei myöskään pitänyt, koska hän piti itseään
kaiken sellaisen luokittelun yläpuolella. Marjukka joutuikin aina
pyytämään anteeksi sitä, että hän oli alistunut stereotypioihin.
Siinä asiassa Javierilla oli Marjukalle paljon opetettavaa, sillä
Marjukka oli muutamia Ruotsissa vietettyjä kuukausia
lukuunottamatta aina asunut Suomessa. Javier sitä vastoin oli
asunut seitsemän vuotta Englannissa ja tunsi siten muiden maiden
kulttuuria henkilökohtaisesti aivan luuytimissään, kuten hänellä
oli tapana sanoa Marjukalle. Englannissa oli myös paljon
ulkomaalaisia, joiden parissa Javierilla oli paljon ystäviä.



Marjukka oli kyllä tehnyt paljon
muutakin elämässään. Hän oli purjehtinut Atlantilla ja Itämerellä
lukuisia kertoja ja piti itseään seikkailijana. Sitä Javier arvosti
Marjukassa myös paljon.



Javier oli aina unelmoinut
taidemaalarin ammatista, ja hän olikin loistava muotokuvamaalari.
Marjukka taas oli unelmoinut tutkijan ammatista ja oli kiinnostunut
kritisoimaan sosiaalisia tieteitä, joita myös kansantaloustiede
oli. Nehän eivät ole edes tieteitä, oli Marjukalla tapana sanoa,
kun he väittelivät Javierin kanssa puhelimessa.



Oikeastaan oli niin, että Marjukka oli
tehnyt Alexiin suuren vaikutuksen radikaaleilla puheillaan hänen
oman taloustieteensä naurettavuudesta, mistä Alexilla oli paljon
kokemuksia opiskeluvuosiensa varrelta. Hän ei voinut ymmärtää,
miten jollakin sellaisella kuin Marjukalla, joka ei ollut koskaan
opiskellut taloustieteitä, saattoi olla niin paljon mielipiteitä
Alexin tieteestä. Hän alkoi juuri paljolti tämän suomalaisen
ystävättärensä ansiosta muuttaa tutkimuksensa suuntaa yhä
kriittisemmäksi eikä löytänyt itsellensä enää jatkomahdollisuuksia
Ruotsin yliopistojen kansainvälisen talouden laitoksilta, joita hän
alkoi pitää yhä enemmän tavanomaisina ja vanhoihin kaavoihin
kangistuneina. Alexin lempilauselmaksi oli tullutkin sanonta, jonka
mukaan taloustiede on liian vakava asia, jotta se voitaisiin antaa
ekonomistien käsiin.



Alex oli ollut niin radikaali, että
hän oli muuttanut fotoshopin avulla kuvia Ruotsin yliopistojen
professoreista istumassa hämähäkinseitit kasvojensa ympärillä.
Marjukka piti näitä kuvia tosi hauskoina. Seitithän olivat
vertauskuva laitoksen vanhoillisuudesta ja muuttumattomuudesta ajan
mukana. Ja kuvia taloustieteilijöistä Alex harrasti paljon, sillä
olihan hän liittänyt niitä myös aikaisemin mastertyöhönsä.



Marjukka oli avannut Alexin silmät
taloustieteessä, vaikka Marjukka ei sitä itse tiennyt. Alex oli
aivan liian ylpeä myöntääkseen, että juuri Marjukka oli vaikuttanut
hänen päätökseensä orientoitua kriittiseen suuntaan alallaan.
Viimeinen pisara oli Alexille ollut, kun Marjukka syytti häntä
Tukholman syndroomin uhriksi. Marjukan mukaan Alexin
taloustiedetuttavat olivat kaapanneet miehen ja saaneet hänet
tutkimaan vääriä asioita väärillä menetelmillä oman tieteensä
alalla ja pitämään niitä oikeina kuten Tukholman syndroomin
mukaisesti käykin kaapatuille uhreille.



Lisäksi Alexilla oli ruotsalaiseen
tapaan isovelimäinen suhtautuminen juuri suomalaisiin yleensä,
sellaisiin kuin Marjukkakin oli. Sitä Alex ei kyllä osannut itse
analysoida, mutta Marjukka tunsi sen itsessään. Hän oli usein
kirjoitellut Alexin kanssa näistä asioista, ja joskus tuli esille
Marjukan närkästys siitä, miten Suomessa aina otettiin oppia siitä,
mitä Ruotsissa tehdään ennen kuin päätetään tehdä samoin kuin
Ruotsissa. Miksi suomalaiset eivät ole itsenäisempiä, kun piti
tehdä päätöksiä, jotka koskivat maan vaurautta?, oli Marjukka usein
ajatellut.



Alex oli saanut tarjouksen Kingsiden
yliopistosta, josta hän haki professuurin paikkaa. Hän oli tutkinut
maailman velkakriisiä jo kauan, ja professuuri koski juuri velkojen
vaikutuksien tarkastelua maailmantalouteen. Kingsiden yliopiston
poliittisen taloustieteen laitos oli tehnyt yhdessä Englannin
keskuspankin kanssa talousennusteita. Aivan yllättäen oli myös
mainittu se, että rahaa luotiin ilmasta. Alexin mielestä oli aivan
uskomatonta, että siitä alettiin puhua jo avoimesti. Sitä ei oltu
Ruotsissa koskaan tehty. Alex oli aivan innoissaan aloittaessaan
tutkimus- ja opetustyönsä Kingsiden yliopistossa. Hän oli
aikaisemmin kirjoittanut artikkeleita useisiin eri nimisiin
tieteellisiin aikauslehtiin siitä, miten velan
kerrannaisvaikutukset lisäsivät yksityistä kulutusta. Ruotsalaiset
valtavirtaustaloustieteilijät eivät olleet arvostaneet
artikkeleita, mutta Kingsiden yliopistossa niitä pidettiin
mielenkiintoisina.



Alex oli hyvä matematiikassa ja
fysiikassa, jotka olivat olleet hänen lempiaineitaan koulussa.Hän
oli tutkinut meteorologien käyttämää uutta analyysitekniikka, joka
hänen mielestään soveltui myös taloustieteeseen. Meteorologit
olivat nimittäin tulleet täsmällisemmiksi ennusteissaan, kun he
olivat ruvenneet käyttämään ei-lineaarisia analyysimenetelmiä
ennustaessaan tulevaa säätä. Tästä asiasta Alex mielellään puhui
Marjukan kanssa, sillä Alexin mielestä oli rauhoittavaa, kun joku,
joka ei ollut taloustieteilijä, kuunteli häntä.



Marjukka kriittisenä ihmisenä ei kyllä
voinut uskoa, että matemaattisten mallien käyttö taloustieteessä
oli mikään hyvä idea. Hän oli kuitenkin aina uskonut, että Alex on
se henkilö, joka voi muuttaa tätä maailmaa. Hänhän oli ennustanut
Concorde Systers-pankin konkurssin juuri matemaattisten malliensa
avulla. Ruotsin yliopistoissa sitä ei kyllä ollut kukaan lukenut
ennen kuin vasta silloin, kun konkurssi oli jo tapahtunut.
Valtavirtausalousteoreetikot jättivät kaiken sellaisen
keskustelunsa ulkopuolelle, joten heidän oli helppoa sanoa, kuin
yhdestä suusta, miten konkurssi tuli yllätyksenä. Se oli
naurettavaa, sanoi Alex, sillä eihän talousteoria osannutkaan
selittää mitään.



Alexia harmitti kovasti, kun hän sai
Javierin mastertyön johtajan aseman Javier kun ei ymmärtänyt, miten
rahaa tehdään. Javier oli käynyt ne samat kurssit yliopistolla kuin
kaikki muutkin alan opiskelijat, nimittäin uusklassisen makro- ja
mikroteorian, ekonometrian, matemaatisten sovellutuksien ekonomiaan
ja monet muut kurssit ennen kuin hän oli aloittanut
mastertyönsä.



Edellytykset Javierille eivät olleet
hyvät. Vain jotkut harvat opiskelijat olivat ymmärtäneet Alexia,
eikä Javier kuulunut heihin, vaikka hän itse luuli niin. Javierin
mastertyön aihe oli hänen omasta mielestään hyvin radikaali. Alex
haukkui häntä sanoen, että ei riittänyt se, että hän oli valinnut
radikaalin aiheen. Tärkeintä ovat analyysimenetelmät ja se, miten
ymmärretään rahan merkitys. Hän painotti Javierille usein, että
tämä ei asettanut itselleen tärkeitä kysymyksiä, joihin hänen piti
etsiä vastausta. Javier oli vain nyökytellyt päätään, vaikka hän
tiesikin, ettei hän ymmärtänyt, mitä Alex itse asiassa tarkoitti.
Javier oli niin indoktrinoitunut kaikista taloustieteen opeista,
että hän ei pystynyt enää ajattelemaan. Hän oli kuitenkin
valmistunut masteriksi vaikkakin huonoin arvosanoin.



Yksi tärkeä syy, miksi Marjukka halusi
muuttaa Las Palmasiin olikin juuri auttaa Javieria, joka oli niin
eksynyt. Sydämestään Javier halusi muuttaa maailmaa, mutta hänellä
ei ollut aavistustakaan, miten sen voisi tehdä. Espanja oli
suuressa talouskriisissä, ja Kanariansaaret olivat periferioina
vielä suuremmassa kriisissä. Pidettiin tietysti itsestään selvänä
sitä, että turismi pelastaisi saaret suurine rahoineen..



Javier oli opettajana kertonut
oppilailleen, että Espanja sai syyttää itseään, kun se oli
talouskriisissä. Rahaa oli käytetty vääriin kohteisiin, ja ihmiset
olivat mukavuudenhaluisia ja ottaneet lainaa uusiin taloihin,
autoihin, veneisiin ja vaikka mihin. Nyt oli aika maksaa takaisin
kaikki velat, oli Javier painottanut oppilailleen. Marjukka oli
tästä asiasta aivan eri mieltä. Alexin kanssa keskusteltuaan hän
tiesi, että pankit hyötyivät siitä, että velkaa oli liikkeellä yhä
enemmän, sillä pankit saivat siitä korkotuloja. Jos ihmiset
maksaisivat velat takaisin, pankit eivät enää saisi tällaisia
tuloja. Heureka!, ajatteli Marjukka. Tämähän vaikutti aivan
itsestään selvältä. Miksi kukaan ei ollut kertonut sellaista
aikaisemmin hänelle? Hän kiitti Alexia ja lähetti hänelle
lentosuukkoja videochatissa. Alex oli ylpeä, kun hänen nuoruuden
tuttavansa, suomalainen Marjukka, sai taas tietoa ruotsalaiselta
isoveljeltään. Tämä lisäsi Alexin itseluottamusta enemmän kuin hän
itse sitä koskaan ymmärsi.



Mutta Marjukka tiesi suomalaisena
tämän Ruotsi-Suomi-efektin. Sillä oli vahvaa historiallista
perinnettä. Marjukalla oli tapana syyttää 1500-luvun kuningasta
Kustaa Vaasaa, joka kolonialisoi Suomen ja teki siitä vasallimaan.
Tätä historiallista todellisuutta suomalaiset Marjukan mielestä
kantoivat yhä ja aina harteillaan. Suomessa otettiin usein
Ruotsista esimerkkiä, ennen kuin taloudellis-poliittisia päätöksiä
tehtiin. Marjukan mielestä tämä oli aivan ennen kuulumattoman
tyhmää. Javier arvosti kovasti tätä piirrettä Marjukassa, kun tämä
vertaili näitä kahta maata toisiinsa. Englannissa vietetty aika oli
Javierille ollut juuri tuota: kuuntelua englantilaisten
ylemmyydestä. Lisäksi hänen oman äitinsä suku oli kärsinyt
espanjalaisten kolonialistien tuhoisasta vaikutuksesta
kanarialaiselle kulttuurille, josta ei enää ollut paljoa merkkejä
näillä saarilla.



Javier kuunteli Marjukan Alexilta
oppimaansa tietoa pankeista, valtioista, korosta, velasta ja muusta
oleellisesta alaansa kuuluvasta tiedosta, sillä Marjukka osasi
kertoa kaikki niin, että Javierkin ymmärsi sen.



Javier ei ollut uskoa korviaan: kuinka
pankit voivat olla syyllisiä, kun ihmiset itse ottavat lainaa
kulutukseen? Jokainen on vapaa tekemään, mitä haluaa, oli Javierin
motto. Hänen mielestään ihmisten pitää alkaa säästää sen sijaan,
että he kuluttaisivat. Tämä on taas sitä sinun uskollista
selitystäsi vedoten uusklassiseen kansantaloustieteen teoriaan, oli
Marjukka vastannut Javierille. Ihmisten piti nimenomaan sekä
kuluttaa että ottaa velkaa, oli Alex selittänyt Marjukalle. Mutta
mitä sitten, kun valtio vaatii, että kansan pitää säästää, kuten
kaikki Välimeren maat etunenässä ja muutkin läntisen talouden maat
olivat joutuneet tekemään viime aikoina? Javier oli aivan hämillään
ja epätoivoinen. Hänellä ei ollut aavistustakaan, mitä piti tehdä
ja opettaa. Marjukka alkoi tuntea syyllisyydentuntoa kaikista
niistä opeista, mitä hän ja Alex olivat iskostaneet Javierin
päähän. Mieshän oli mennyt aivan sekaisin.



Oliko Javier menettämässä ylpeän
espanjalaisen itseluottamuksensa? Mutta sitten Marjukka nipisti
käsivarttaan. Olenko taas tulossa stereotypioineni kanssa Javieria
vastaan? Jos teen sen, niin Javier ei tule ikinä antamaan sitä
minulle anteeksi, ajatteli Marjukka. Mutta jotain oli vialla.
Javier ei enää käyttäytynyt kuin ennen.



Mitä Marjukka ei tiennyt, oli se, että
Javier oli mukana suuremman luokan rikollisessa toiminnassa Las
Palmasissa. Hän alkoi puhua yhä vähemmän, ja Marjukan piti ottaa
älynystyröistään kaiken irti, jotta hän keksisi keinon ottaa
selvää, mitä oli tekeillä ja keksiä keinon Javierin pelastamiseksi.
Javier ei ollutkaan uskaltanut kertoa Marjukalle todellista
tilannetta siitä, mitä oli tekeillä siinä ponzipetoksessa, johon
hän oli ajautunut mukaan.



Marjukka tuli koulusta kotiin myöhään,
sillä hänellä oli jo katumus päällä siitä, lähteäkö tästä
turvallisesta ympäristöstä ja jättää kaiken taakseen. Hän oli
istunut koulunsa työhuoneessa ja miettinyt päänsä puhki siitä,
jäisikö hän vielä turvalliseen ammattiinsa vai jättäisikö hän
kaiken ja muuttaisi pois kotimaastaan.



Kun hän tuli kotiinsa astuen pimeään
rappukäytävään, niin hän näki Arton, hyvän ystävänsä ja
opettajakolleegansa, Kaijan, veljen, odottavan häntä siellä. Tämä
mies ei ollut mikään hyvä ihminen. Siksi Marjukka yritti sulkea
oven takanaan, mutta Arto otti Marjukan kurkusta kiinni sanoen:
sinä pikkuhuora, nyt teet niin kuin käsken ja yritti repiä
vaatteita Marjukan päältä. Marjukan kova potkaisu Arton jalkojen
väliin sai miehen huutamaan kivusta, jolloin rappukäytävän naapuri
avasi ovensa, ja Arto hädin tuskin pääsi juoksemaan ulos
ovesta.



Nyt Marjukka oli vakuuttunut siitä,
että hän lähtisi pois tästä maasta. Mikään ei enää pitäisi häntä
tässä kaupungissa. Kauhuissaan hän pakkasi tavaransa, tilasi
lentolipun ja rynnisti suoran ovesta ulos. Hänen täytyi paeta tätä
kauheaa miestä henkensä edestä. Sen hän tiesi.



Ja niin Marjukka päättikin muuttaa Las
Palmasiin ottaakseen selvää, mitä Javierille oli tapahtunut.






Jotakin on vinossa






Marjukka tiesi, että jotakin
oli vinossa kun hän laskeutui Las Palmasin lentokentälle. Ehkä se
oli niin sanottu naisen vaisto, mutta jokin asia tuntui painavan
kuin raskas pilvi hänen mieltään, mikä oli hänelle
normaaliolosuhteista poikkeava olo tällä lentokentällä. Hän oli
tottunut siihen, että saapuminen tälle saarelle oli aina ollut mitä
iloisin tapahtuma varsinkin, kun Javier oli joka kerta ollut
Marjukkaa vastassa. Kello oli nimittäin yhdeksän illalla, eikä
Javieria näkynyt missään.



Marjukka päätti ottaa Global- yhtiön bussin, joka kulki myös
lentokentän ja Las Palmasin väliä. Taksi olisi maksanut ainakin 30
euroa ja bussi 2,30 euroa ja bussi kesti yhtä kauan kuin taksi, eli
noin 20 minuuttia Las Palmasin keskustaan. Marjukka päätti heti
saman tien säästää rahaa ottamalla bussin, eikä sen tuloa edes
tarvinnut odottaa kauan.



Marjukka tuli yhä enemmän huolestuneeksi bussissa istuessaan.
Hän oli yrittänyt soittaa Javierille joka kymmenes minuutti, mutta
mies ei vastannut puhelimeen, vaikka se hälytti niin kuin
normaalisti puhelin tekee, kun se soi.



Bussi pysähtyi San Telmossa
Las Palmasissa, jossa Marjukka vaihtoi paikallisbussiin numero
kaksi ja ajoi Puntillaan, jossa Javierilla oli huoneisto. Sieltä
oli näköala merelle, jota Marjukka rakasti, sillä hän meni joka
aamu uimaan mereen siellä ollessaan. Vesi oli talvisin 18 astetta
ja kesäisin 22 astetta, mikä sopi hyvin Marjukalle. Hän oli
tottunut uimaan jäävedessäkin ystävänsä Kaijan mökillä
Keski-Suomessa, joten Atlantin vesi Kanarialla oli tänä
vuodenaikana suloisen lämmintä verrattuna Kaijan järven
lämpötilaan.



Marjukka alkoikin ajatella
Kaijaa ja kauhukseen myös Artoa. Kaija oli Marjukan paras ystävä.
Suomessa he aina saunoivat, uivat ja kalastivat yhdessä. Kaijan
kaksoisveli Arto omisti purjeveneen, ja Marjukka oli purjehtinut
Itämerellä ja Atlantillakin yhdessä Arton kanssa monena eri vuonna.
Marjukka ja Arto olivat aina tähän mennessä olleet jonkinlaisia
ystäviä keskenään, ja Arto oli pyytänyt Marjukkaa asumaan kanssaan,
mutta Marjukka oli kieltäytynyt. Ehkä tämä oli tärkeä syy siihen,
miksi hän oli yrittänyt hyökäta Marjukan kimppuun. Ehkä oli
kysymyksessä patoutunut turhautuneisuus tähän viimeaikaiseen
päällehyökkäykseen rappukäytävässä.



Marjukalla ei ollut myöskään
koskaan ollut haluja sitoutua eikä menettää itsenäisyyttään. Hän
oli aina halunnut pitää sekä Arton että Javierin hyvinä ystävinään.
Arton kanssa saattoi purjehtia ja Javierin kanssa keskustella ja
väitellä. Lisäksi tuntien miehet Marjukka ajatteli aina, että he
olisivat tulleet mustasukkaisiksi, jos he olisivat tienneet toinen
toisistaan. Siksi hän oli pyytänyt Kaijaa olemaan kertomatta heistä
toisilleen. Nyt kuitenkin Marjukka oli menettänyt senkin vähäisen
ystävyydentunteensa, jota hänellä oli ollut Artoa kohtaan sen
jälkeen, kun tämä oli hyökännyt rappukäytävässä häntä päin.



Marjukka hymähti itsekseen,
kun hänen ajatuksensa pyörivät näiden kolmen ystävän ympärillä,
joista Arto ei sitä enää ollut. Mutta nyt hän oli jo saapunut
melkein Javierin asunnon edustalle Las Palmasissa eikä hänellä
ollut aavistustakaan, missä Javier mahtoi olla.



Bussi pysähtyi Puntilllaan,
ja Marjukka kaivoi taskustaan avaimen, joka hänellä oli aina ollut
ja jonka hän otti mukaansa tullessaan Puntillaan. Mutta asunnossa
ei ollut ketään. Marjukka etsi sisältä johtolankoja, jotka
auttaisivat häntä löytämään vihjeen siihen, missä mies voisi olla.
Oliko hän saanut yllättävän esteen vai oliko hän alkanut välttää
Marjukan tapaamista vai oliko hän päättänyt mennä vanhempiensa
tilalle San Mateoon? Mutta heidän eilisen viberillä käymän
puhelinkeskustelunsa mukaan kaikki oli ollut selvää. Javier oli
sanonut, että jos hän ei ehtisi töidensä takia tulla Marjukkaa
vastaan lentokentälle, niin olihan Marjukalla avaimet hänen
asuntoonsa, joilla hän pääsisi sisään sinne. Javier oli kertonut,
että juuri sinä iltana hänellä oli ylitöitä oppilaiden vanhempien
kanssa käytävien kehityskeskustelujen vuoksi. Javier ei mitenkään
voinut kuvitella, että keskustelut venyisivät niin pitkälle iltaan,
ettei hän ehtisi Marjukkaa vastaan lentokentälle. Näin hän oli
sanonut Marjukalle viimeksi hänen kanssa puhuessaan.



Marjukka tutki läpikotaisin
kaikki paikat Javierin asunnossa löytääkseen jonkinlaisen
selityksen miehen poissaololle. Viimein hän löysi paperin, jossa
luki Javierin käsialalla kirjoitettuna; “Ponzi-petos- tämän aion
kostaa.” Teksti vaikutti aika pahalta, sillä Marjukka ei ollut
koskaan kuullut Javierin olevan kostonhaluinen missään asiassa.
Vaikka hänellä olikin kiivas luonne, hän oli todellisuudessa mitä
lempein ja rakastettavin ihminen.



Marjukka oli usein kuullut
Alexin käyttavän ponzi- petos termiä, joten se oli tuttu hänelle.
Marjukka tiesi, että italialainen Ponzi oli 1900-luvun alussa
keksinyt idean, joka teki hänestä surullisenkuuluisan. Hän oli
kerännyt itselleen suuren verkoston tuttavia ja antanut itsestään
kuvan, että hän oli luotettava ja taitava. Marjukka oli heti
nipistänyt itseään kädestä, kun hänelle tuli mieleen stereotypia
lipevästä italialaisesta ihmisestä. Näillä piirteillä Ponzi sitten
huijasi ihmisiä sijoittamaan rahansa Ponzin itsensä keksimiin
kuponkeihin, joita hän alkoi myydä ympäri maailmaa saaden suuria
voittoja eri maiden hintojen ja inflaation erilaisuuden vuoksi.
Hänen asiakkaansa saivat hyvät vastineet sijoittamilleen rahoille,
jotka hän oli hankkinut muilta asiakkailtaan aivan samoin
menetelmin. Nämä uudet asiakkaat hankkivat itse kukin taas uusia
asiakkaita samoin perustein, ja petos jatkui aika kauan.



Ponzi -nimeä käytetään
suuremman luokan huijauksien yhteydessä nykyisin. Alex oli
selittänyt Marjukalle, miten Välimeren maiden talouksia oli
huijattu monetaariseen unioniin Euroopassa, ja Alex kutsui sitäkin
ponzi-petokseksi. Marjukka oli usein väitellyt siitä Alexin kanssa
ja sanonut, että ei kansoja tarvitse huijata, vaan ne ovat kuin
Alex, jotka samaistuvat huijaajien tahtoihin ja menevät mukaan
vapaaehtoisesti, koska he luulevat, että on aina hienoa olla
siellä, missä raha liikkuu. Ja suurien rahojen liikkumisessa on
aina mukana suuren luokan huijauksia. Ihmiset eivät kyllä tiedä,
että heitä huijataan. Ja sehän olikin Ponzin idea. Alex suuttui
aina, kun Marjukka syytti häntä huijaajien kanssa samaistumisesta,
mutta koska hän ja Marjukka olivat hyviä ystäviä, Alex yritti
kuitenkin olla välittämättä Marjukan viisasteluista; Alexhan oli
professori ja tärkeä tutkija Kingsiden yliopistosta.



Marjukka arvosti tietysti
Alexia kovasti, koska hän hallitsi monivariaabeli- menetelmien
käytön taloustieteen tutkimuksessa, ja näytti ainakin siltä, että
Alexin tutkimuksien tulokset olivat mullistavia. Niiden mukaan
velan lisäys sai aikaan virheellisen vaurausefektin ihmisissä,
jotka jatkoivat kulutuksensa lisäystä velkaefektin mukaan, kuten
Alex oli selittänyt. Sitä eivät taloustieteessä käytetyt
uusklassiset teoriat Alexin mukaan olleet koskaan ottaneet huomioon
analyyseissään, sillä niiltä puuttui siihen tarvittavat välineet.
Mutta Alexin suurena ongelmana oli se, että valtiot pakottivat
kansalaisensa säästämään, joten mihin se lisävelka sitten meni;
johonkin mustaan aukkoonko?, oli Marjukka Alexilta kysynyt. Alex
vastasi että se meni sinne, missä rahaa jo oli paljon liikkeellä,
eli rikkaille. Ja säästöt valtion budjetissa aiheuttivat lisää
kuristusta koko ajan lisää köyhtyville kansoille, joiden valtiot
pakottivat kansalaisensa maksamaan pankkien
ponzi-huijaukset.



Tämähän oli aivan
järjetöntä, ajatteli Marjukka. Olivatko valtiot kaikkein pahimpia
huijareita? Alex oli vastannut, että kaiken rahanteon lähde olivat
kuusi isoa Big Brother pankkia, ja kaikki valtiot olivat niiden
alaisia. Alex kuitenkin sanoi, että sillä ei olisi merkitystä,
koska raha liikkuu niin paljon globaalisesti, että sen
alkulähteellä ei ole merkitystä. Valtiot olivat pankkien alaisia,
koska tarvitsivat rahaa. Valtiot eivät kuitenkaan toimineet, kuten
kotitaloudet. Kun valtiot velkaantuivat lisää, niin yksityiset
velkaantuivat vähemmän. Ne olivat toistensa peilikuvia. Alex oli
näyttänyt sen graafisesti monista valtioista Marjukalle. Jos
valtiot kuitenkin itse tekisivät rahaa, kuten pankit, ne voisivat
kuluttaa rahat kaikille suotuisiin projekteihin. Valtio laskee sen
sijaan liikkeeseen valtionobligaatioita, joita sitten eri lähteet
ostavat. Keskuspankin määräämä korko näille obligaatioille on
kuitenkin niin pieni, että niitä ei juuri kannata ostaa muiden kuin
pankkien ja keskuspankkien. Kaupalliset pankit ja keskuspankit
tekevät rahaa tarpeen mukaan eri tarkoituksiin. Ja rahojen
vastaanottajat muuttivat luonnettaan heti, kun ne eivät voineet
maksaa siitä pankin ottamia maksuja, lähinnä korkoja. Jos rahan
vastaanottajat tulisivat maksukyvyttömiksi, pankki veisi heidän
omaisuutensa ja tehdyn luoton. Ja yksityiset ihmiset jäisivät silti
velkaa luotosta, jota he eivät pystyneet maksamaan. Keskuspankit
myös tekevät rahaa pelastaakseen pankkeja ja yrityksiä, ja niitä
rahoja kutsutaan määrälliseksi keventämiseksi. Sellainen raha ei
siis kulkeudu itse markkinoille, vaan jää keskuspankin ja pulassa
olevan pankin kahdenkeskiseksi operaatioksi, jotta pulassa olevat
pankit eivät menisi konkurssiin..



Määrällisiä kevennyksiä
voitiin kyllä käyttää muuhunkin tarkoitukseen. Jos ne
kohdistettaisiin suoraan tuottavaan reaalitalouteen, niillä olisi
ihmeitä tekevä vaikutus maan taloudelle, jolloin työttömyys
laskisi, kun tuotannon lisäys toisi uusia työpaikkoja ihmisille.
Uusilla monetaarisilla teorioilla tämä oli todistettu Alexin
mukaan. Pankit toisaalta vähät välittivät näistä uusista
teorioista, vaikka ne näyttivätkin olevan hyviä selittämään sen,
mihin voitiin ruveta kohdentamaan rahoja. Pankkiirit itse olivat
rikkaita ja halusivat luoda rahaa rikkaille. Uusia työpaikkoja
köyhille voitiin myös luoda lisää, mutta ensin piti hoitaa rikkaat
kaverit rikkaimmiksi osakemarkkinoilla. Kaikki setelit ovat
keskuspankin tekemää rahaa, mutta niiden osuus kaikesta rahasta on
häviävän pieni. Keskuspankit suunnittelivatkin jo setelirahoituksen
lopettamista. Alexin mukaan Ruotsi tulisi olemaan kokeilumaa tähän,
mikä näkyi siinä, että seteleillä pystyi maksamaan yhä vähemmän
Ruotsissa. Ja kun seteliraha poistuisi, pankeilla olisi vielä
suurempi mahdollisuus ohjailla ihmisiä. Sekä Marjukka että Alex
olivat kuitenkin sitä mieltä, että oli parempi, että oli monta eri
pankkia. Jos olisi vain yksi pankki, keskuspankki, sen valta olisi
ääretön.



Marjukan ihastus
matemaattisen Alexin teräviin havaintoihin alkoi kasvaa.
Marjukkahan oli itse taiteilija eikä mikään matemaatikko.
Ilmeisesti oli inhimillistä ihailla sitä, mitä ei itse osannut.
Kuitenkin Marjukka epäili, että Alex tiesi ennen tutkimusta
aloitettuaan, että kaikki oli huijausta. Hän vain halusi näyttää
sen myös matemaattisesti. Kingsidessa se oli ainakin julkaistu, ja
Institute for Radical Economic Thinking oli kutsunut Alexin
pitämään seminaareja tästä aiheesta.



Lisäksi Marjukka oli
kiitollinen Alexille siitä, että hän oli tämän välityksellä
onnistunut saamaan Javierin Alexin oppilaaksi, vaikka Alex ei
Javierista juuri piitannutkaan. Hänhän oli ollut vain yksi hänen
pakollisista ohjattavistaan Kingsiden yliopistossa.



Alex puolestaan ihaili
Marjukkaa tämän taiteellisuuden ja temperamentin vuoksi.
Tietämättään Alexilla oli masokistisia taipumuksia, joten hän piti
siitä, kun Marjukka kiusasi häntä. Marjukka tosin halusi vain
auttaa Alexia ymmärtämään itseään paremmin. Isoveljen kompleksin
vuoksi Alex ei kuitenkaan voinut ymmärtää, että Marjukka auttoi
häntä, vaikka hän tavallaan siis ottikin avun vastaan. Alex oli
aina tehnyt suuria muutoksia elämäänsä, kun hän oli alkanut pohtia
Marjukan hänelle antamia vinkkejä maailman menon todellisesta
luonteesta. Marjukkahan oli ollut suuri syy siihen, miksi Alex oli
irtautunut tavanomaisesta talousteorian uusklassisesta menetelmästä
tutkia maailmantaloutta ja päätynyt sitten Kingsiden
yliopistoon.



Alex viihtyi erittäin hyvin
uudessa kotikaupungissaan. Ainoa huono puoli oli se, että hän
joutui tutoriksi sellaisille oppilaille kuin Javierkin oli,
sellaisille, jotka eivät oikeastaan ymmärtäneet tärkeitä ja suuria
kysymyksiä, joita he eivät edes osanneet esittää itselleen. Ne
olivat kysymyksiä siitä, miten maailma toimii ja mikä on rahan ja
velan merkitys maailmantaloudessa.



Marjukka unohtui
muistelemaan Alexin kanssa käytyjä keskusteluja istuessaan Javierin
asunnossa Puntillassa. Hän etsi kaapista mokkakahvikeittimen ja
alkoi tehdä itselleen kahvia. Oli jo myöhäinen ilta, ja Marjukka
suunnitteli menevänsä nukkumaan, koska hänen oli turhaa miettiä
juuri nyt sitä, missä Javier mahtaisi olla. Oli liian myöhäistä
soittaa tai käydä San Mateossa Javierin vanhempien luona. Hän
siirsi mielessään ne huomiseen päivään. Ehkä kahvi auttaisi häntä
pysymään sen verran pirteänä, että hän voisi suunnitella paremmin,
mitä hän voisi tehdä seuraavana aamuna.



Herättyään yöunilta
Puntillassa Marjukka katseli ulos ikkunasta ja päätti mennä
läheiseen kahvilaan juomaan kahvinsa. Hän huomasi, että oli
nousuveden aika. Iso aalto tuli juuri silloin ja osui kahvilan
edessä kaiteeseen, ja Marjukka sai muutamia vesipisaroita
poskelleen. Vesipisarat saivat hänet ajattelemaan Javierin
vanhempien tilaa San Mateossa, jossa usein satoi vettä, mikä oli
aika erikoislaatuista Gran Canarialla, missä vain harvoin
satoi.



Javierin vanhemmilla
Luisilla ja Marushellalla oli tilallaan paljon eläimiä, ja Marjukan
teki mieli käydä siellä eläinrakas kun oli. Hän päättikin aamulla
uinnin ja aamiaisen jälkeen suuntaavan matkansa San Mateota
kohti.



Kun
Marjukka oli lähdössä Puntillasta Catalinan puiston bussiasemaa
kohti, puhelin soi, eikä sen näyttö osoittanut, kuka soittaja oli.
Marjukka vastasi ja kuuli kauhukseen Arton äänen ja tämän sanat:
“Tapan sinut.” Hädin tuskin Marjukka ymmärsi sulkea puhelun, ja
suuret kylmät väreet kulkivat hänen ihollaan.



Nopeasti hän tutki
puhelintaan ja huomasi ilokseen, että hän ei ollut aktivoinut
paikkatunnustusta siinä. Toivoa oli siis siitä, että Arto ei ollut
tietoinen hänen sen hetkisestä olinpaikastaan. Marjukan piti siksi
hankkia uusi sim-kortti puhelimeensa tai mieluumminkin ostaa uusi
puhelin uusine espanjalaisine sim-kortteineen. Hänenhän täytyi
pitää myös vanha kortti puhelimessa siltä varalta, että Javier
soittaisi hänelle. Heti, kun hän saisi rakkaan ystävänsä kiinni,
hän voisi luopua kokonaan vanhasta numerostaan ja siirtyä
kanarialaiseksi myös puhelimellaan. Nyt oli siis kiire päästä San
Mateoon mahdollisimman pian, joten hänen jalkansa saivat uutta
voimaa bussipysäkille johtavaan kävelymatkaan, joka oli vain
muutama sata metriä. Joka askeleelta hänen mieltään painoi tämä
soitto. Hän nimittäin kuuli Arton äänestä, että tämä tarkoitti
kaikkea, mitä hän oli sanonut. Enää Marjukka ei päästäisi tätä
miestä lähelleen niin henkisesti kuin fyysisestikään.
























 Marjukka saa uutta
tietoa






San
Mateoon oli kolmisen kymmentä kilometriä Puntillasta saaren
keskustaan päin. Marjukka oli ollut siellä lukuisia kertoja. Usein
hän matkusti sinne Global -yhtiön bussilla, joilla kuljetut matkat
olivat halpoja tällä saarella. Marjukka ihmetteli, miksi
turisteille tarjottiin niin halpoja hintoja. Hän epäili, että
hinnat olivat jonkun saksalaisen keksintöä, sillä turistit pitivät
halvoista hinnoista, varsinkin jos he olivat pihejä saksalaisia tai
skandinaaveja. Toisaalta turistit kyllä olivat liian ihastuneita
näihin Kanarian saariin ja palaisivat sinne siksi, joten
vuokra-asuntojen hinnat kyllä nousivat koko ajan. Mitä järkeä oli
siis säästää joissakin matkalippujen hinnoissa, kun muut jo
entuudestaan korkeat hinnat nousivat yhä lisää?



Usein Marjukka tapasi tällä
Las Palmasista San Mateoon menevällä bussilinjalla kuljettajan,
jonka nimi oli Fernando, koska tämä mies oli toivonut olevansa
töissä juuri tällä reitillä, sillä hänkin asui San Mateossa. Hän
oli Javierin ikäinen ja hyvä ystävä tälle; hän kertoikin usein
Marjukalle lapsuudestaan ja Javieristä leikkitoverina. Javier oli
kertonut, että hän ihaili Fernandoa tämän ulospäinsuuntautuvan
itseluottamuksensa takia. Fernando oli sanonut usein Javierille,
että miksi tämä ei voinut olla samanlainen kuin hän. Siihen Javier
nokkelana kaverina vastasi, että juuri sen vuoksi hän ei voinutkaan
olla samanlainen. Javier oli vastannut Fernandolle: Koska sinä olet
ulospäinsuuntautunut, niin siksi minun pitää olla
sissänpäinkääntynyt, jotta pysyy tasapaino. Marjukalle tuli mieleen
vertauskohde, jonka hän oli kuullut Alexilta, jonka mukaan
vientivetoiset saksalaiset sanoivat köyhyydestä kurjistuville
kreikkalaisille, mikseivät kreikkalaiset voineet olla samanlaisia
kuin he saksalaiset. Alexin mukaan kreikkalaisten täytyy sanoa,
että juuri siksi he ovat kurjistuvia, koska saksalaiset menestyvät.
Siis toisen kurjistuminen merkitsee toisen menestystä. Näin ainakin
oli euroalueella, missä on yhteinen valuutta ja rahapolitiikka.
Saksalaiset yritykset menestyivät, ja Kreikassa tapahtui
päinvastoin. Marjukka tunsi, kuinka hänen ihmissuhteensa kaikkiin
näihin ihmisiin sai mielikuvituksen lentämään Gran Canarialla. Sitä
tarvittiinkin nyt, sillä Javier piti löytää.



Marjukka toivoi, että juuri
tänä aamuna Fernando olisi bussinkuljettajana, tämä kun oli
kertonut paljon asioita nuoruudestaan Luisin ja Marushellan
naapurina. Hän oli säälinyt Marushellaa, jolla oli sellainen mies
kuin Luis, jonka kerrottiin etsivän Las Palmasin kaduilta nuoria
alle 20-vuotiaita tyttöjä. Jotkut heistä olivat vain 16 -vuotiaita.
Erään nuoren tytön Fernando oli nähnytkin silloin naapuritalossaan,
kun Maruchella oli ollut vanhan äitinsä luona Bannanco de
Guayadequessa.



Marushellan äiti polveutui
luolaheimosta, guancheista, jotka olivat asuneet siinä laaksossa
vuosisatojen ajan. Marushella kävi tapaamassa äitiään hyvin usein,
koska hän ei viihtynyt Luisin kanssa koko ajan, vaan tarvitsi
vaihtelua elämäänsä. Luolassa asuva äiti sai usein lohduttaa
itkevää tytärtään. Kaiken tämän Fernando kertoi Marjukalle
bussimatkoilla, jotka suuntautuivat Las Palmasista San
Mateoon.



Marjukan suureksi iloksi
Fernando olikin ajamassa bussia juuri tänä aamuna. Mies kertoi
Marjukalle, että hän oli palannut vanhaan työhönsä Globalyhtiön
bussinkuljettajaksi vain pari päivää sitten oltuaan samoissa töissä
vuoden Teneriffalla.



Hän
tervehti Marjukkaa tavanomaisilla poskisuudelmilla, kun hän hän
lähestyi bussiaan Catalina Parkissa, jossa Marjukka jo odotti
bussin lähtöä. Fernando alkoi puhua espanjaa Marjukalle, sillä hän
piti itseään Marjukan espanjan kielen opettajana, vaikka hän
hallitsikin loistavan englannin kielen taidon. Siitä Marjukka oli
hyvin iloinen, koska hän halusi parantaa espanjan kieltään juuri
Fernandon kanssa, joka oli erittäin sosiaalinen ja miellyttävä
henkilö, päinvastoin kuin Javier, jolla ei omien sanojensa mukaan
ollut juuri kärsivällisyyttä opettaa Marjukalle espanjaa. Mutta
sehän olikin aika luonnollista, sillä heidän keskustelunsa olivat
syvällisempiä, joten Marjukan espanjan kieli ei siihen riittänyt
tai niin hän ainakin luuli. Joskus, kun he puhuivat kevyempiä
asioita, niin Javier mielellään korjasi Marjukan espanjan kielen
virheet. Tämä ärsytti kyllä myös Marjukkaa, vaikka se olikin
hyödyllistä, sillä hän halusi osallistua myös syvällisiin
keskusteluihin espanjan kielellä. Näitä rauhallisia hetkiä Javierin
kanssa Marjukka kaipasi paljon. He eivät aina puhuneet maailman
suurista tapahtumista. Marjukka luotti Javieriin, joka aina korjasi
hänen kielelliset virheensä toisin kuin Fernando, joka ei koskaan
niin tehnyt. Kummassakin miehessä oli hyvät puolensa, ja he olivat
aika erilaisia.



Fernando oli tyypillinen,
kohtelias sanmateolainen, ja Javier oli hienostunut ja täydelliseen
kieleen pyrkivä akateemikko. Marjukka tiesi, että täydellisyys
koski myös valheita. Ja Javierhan oli niin aivopesty opiskeltuaan
Kingsidessa, ja hänen opitut teoriansa olivat siis valheellisia,
vaikka niistä löytyikin oikeita elementtejä.



Heti ensimmäisenä Marjukka
kysyi Fernandolta, oliko tämä nähnyt Javieria. Fernando oli
välittömästi huomannut lieveän huolestuneisuuden Marjukan kasvoilla
ja vastasi, että siitä oli jo monta päivää, yli viikko, kun hän oli
puhellut Javierille Fabrica de Isletan sunnuntaikonsertissa, jonne
he olivat viikkoa aiemmin menneet yhdessä. Molemmat miehet pitivät
jazzista, joten he menivät usein sunnuntaisin konserttiin
Fabricalle, joka oli pienelle konsertille sopiva huoneisto aivan
Javierin asunnon lähellä Puntillassa. Siellä Fernando oli pannut
merkille Javierin hiljaisuuden, aivan kuin tämä olisi salannut
jotain. Siitä Fernando ei sanonut Marjukalle mitään, koska hän oli
hienotunteinen eikä halunnut huolestuttaa Marjukkaa yhtään
enempää.



Mikä on hätänä?, kysyi
Fernando kuitenkin Marjukalta viimein, kun Marjukka tuntui tulevan
yhä huolestuneemmaksi bussimatkan aikana. Voisitko auttaa minua?,
Marjukkka kysyi Fernandolta. Tunnet hyvin Marushellan ja pystyt
puhumaan hänen kieltään, joka on sanmateolaisen ja guanchi-
murteiden sekaista espanjaa ja usein hyvin vaikeaa Marjukan
ymmärtää, sanoi Marjukka Fernandolle. Jos on nimittäin niin, että
vanhemmatkaan eivät tiedä, missä Javier on, niin silloin täytyisi
yrittää puhua Javierin äidille, sillä hänelle Javier uskoutui aina
ensimmäisenä.



Fernando lupasi tehdä niin.
Hänellä oli nimittäin kaksi vapaapäivää, joten hän saattoi hyvin
tulla tapaamaan Marushellaa seuraavana päivänä. Hän halusi auttaa
Javierin äitiä kaikin mahdollisin tavoin, sillä Marushella oli
puolustanut häntä melkein kaksikymmentä vuotta sitten, kun Fernando
oli syyttänyt Luisia silloisen tyttöystävänsä viekottelemisesta.
Luis oli yrittänyt pilata Fernandon suhteen tyttöystäväänsä
viemällä tämän syömään, teatteriin ja mihin huvituksiin milloinkin.
Luisin ja Fernandon välille oli tullut suuri riita. Luis oli
Fernandolle mustasukkainen, koska kaikki nuoret miehet, kuten
Fernando, olivat uhka hänelle. Nuoret miehethän veivät Luisin
haluamat nuoret tytöt. Sinä pateettinen vanha ukko! Jätä Fernandon
tyttöystävä rauhaan, oli Marushella huutanut Luisille ja oli
antanut hänelle useita korvapuusteja ja uhannut jättää tämän ja
muuttaa äitinsä luokse asumaan. Luis oli polvistunut vaimonsa eteen
ja pyytänyt häneltä anteeksi ja vannonut, ettei hän koskaan tekisi
mitään vastaavaa. Marushella oli antanut anteeksi ja luottanut
mieheensä hyväuskoinen kun oli, mutta Fernando sai myöhemmin
tietää, että Luis ei ollut pitänyt lupauksiaan. Fernandohan oli
nähnyt erään nuoren tytön Luisin autossa matkalla maatilaltaan San
Mateosta Las Palmasiin päin vuosia myöhemmin. Marjukkaa puistatti
muistellessaan Fernandon kertomia tarinoita Luisin elämäntavoista.
Javier oli kylmentänyt mielensä isäänsä kohtaan jo vuosia sitten ja
puhui hänelle vain muodollisuuksia.



Marjukka toivoi, että
Marushella olisi yksin kotona, kun hän kolkutti suurta oven
naulassa roikkuvaa hevosenkenkää. Marushella avasikin oven, ja ilon
kyyneleet tulivat hänen poskilleen hänen poskisuudellessaan
Marjukkaa.



Naiset menivät keittiöön, ja
Marjukka huomasi, että Luis ei ollut kotona. Saattoi vain arvailla,
missä hän oli. Tietysti hän oli taas mennyt Las Palmasiin iskemään
nuoria tyttöjä. Se oli hänen lempipuuhaansa. Marushella toivoikin
nykyisin, että Luis poistuisi kotoa, vaikka hän ei toivonutkaan
sellaista miehenrumilusta kenellekään tytölle.



Marushella alkoi heti
kertoa, miten hän oli saanut paljon tietoa Luisin menneisyydestä,
kun eräs kuubalainen Alfredo oli ottanut häneen yhteyttä. Mies
osoittautui olevan Luisin poika, mutta hän ei halunnut isänsä
tietävän olemassaolostaan, vaan oli ottanut yhteyttä tämän vaimoon
saadakseen tietää enemmän, millainen hänen isänsä oikein oli.
Alfredo oli kertonut, että Luisilla olisi paljon muitakin lapsia,
joihin hän ei ollut pitänyt mitään yhteyttä. Aluksi Marjukka oli
aivan kauhuissaan ja osoitti suurta myötätuntoa Marushellaa
kohtaan. Tämä ei kuitenkan tuntunut välittävän asiasta, vaan sanoi
jopa pitävänsä Alfredosta, jonka hän halusi tutustuttaa omaan
poikaansa Javieriin.



Marushella tarjosi
Marjukalle omaa tekemäänsä vuohenjuustoa, kanarianperunoita
valkosipuli-avokado-kastikkeella sekä naudanpaistia. Marjukka ei
ollut koskaan syönyt niin hyvää ruokaa kuin Marushellan luona. Luis
rakasti vaimonsa ruokaa. Hänen jokapäiväiset kohokohtansa olivat
istua vaimon vieressä ja nauttia suurenmoista päivällistä. Silloin
Luis oli myös lempeimmillään vaimoaan kohtaan, ja Marushella piti
siitä, vaikka hän lähinnä rakasti ruuanlaittoa ja halusi itse syödä
hyvin. Hän lähettikin usein miehensä kauppaan ostamaan parhaat
mahdolliset raaka-aineet ruuanlaittoa varten. Se oli Luisin tärkeä
tehtävä joka päivä. Mies oli kyllä yrittänyt saada vaimonsa itse
ostoksille. Siihen Marushella nokkelana naisena oli vain vastannut,
että hänen täytyi suunnitella kaikki ruoka eikä hänellä ollut aikaa
eikä autoa hakea kaikkea, mitä hän tarvitsi. Luis oli niin
riippuvainen Marushellan ruuasta, että hän ei voinut mukista
vastaan, vaikka aika menikin Luisin mielestä hukkaan, kun hän
joutui käymään ruokaostoksilla. Sen ajanhan Luis olisi voinut
käyttää tyttöjen etsimiseen.



Marjukka oli miettinyt
edellisenä iltana, mitä hän kertoisi Marushellalle, jos hänkään ei
tietäisi, missä Javier on. Mies oli mitä hyväsydämisin niitä
ihmisiä kohtaan, joilla ei ollut taloudellisia edellytyksiä juuri
mihinkään. Javier auttoi oppilaitansa monin tavoin viemällä heitä
usein kotiin, jos heillä ei ollut rahaa bussilippuun, tarjoamalla
heille lounaan, jos eväspaketti unohtui kotiin ja niin edelleen.
Monien oppilaiden vanhemmat asuivat toisella saarella, ja Javier
oli usein lupautunut viemään oppilaita laivaterminaaliin Agaeteen,
jotta he voisivat ottaa lautan vanhempiensa luokse kotisaarilleen,
kun heillä oli pitempi loma koulusta. Javier halusi aina auttaa
oppilaitaan käytännön ja raha-asioissa.



Kun
Marushella ihmetteli, miksi Javier ei tullut Marjukan mukana
lapsuudenkotiinsa, Marjukka kertoi, että Javier oli saanut
yllättävän esteen, kun erään hänen oppilaansa äiti oli sairastunut,
ja Javier oli lupautunut henkilökohtaisesti saattamaan tytön
kotiinsa toiselle saarelle, La Gomeraan ja koska oli myöhä, hän oli
päättänyt jäädä sinne yöksi. Marjukasta tuntui pahalta valehdella
Javierin äidille, mutta väsyneenä hän ei ollut keksinyt parempaa
sepitystä Javierin poissaololle. Ihmiset yleensä valehtelivat ja
mitä rikkaampia he olivat, sitä enemmän he valehtelivat oman etunsa
takia. Marjukka kuitenkin päätti valehdella Marushellan etua
ajatellen, koska hän tiesi, että Javier merkitsi tälle naiselle
enemmän kuin kukaan tai mikään muu. Marjukka jakoi ihmiset juuri
näihin kahteen ryhmään sen perusteella, minkä takia he
valehtelivat. Niitä ihmisiä, jotka valehtelivat altruistisesti, ei
ollut paljon. Marjukka kuitenkin kuului tähän ryhmään, joten hän
valehteli nyt aivan hyvästä syystä.



Marushella tyytyi tähän
Marjukan keksimään valheeseen, mutta Marjukka alkoi miettiä, mitä
hän voisi tehdä saadakseen tietää, mitä Javierille oli tapahtunut.
Pitäisi odottaa seuraavaa päivää, jolloin Fernando tulisi puhumaan
Marushellalle. Javierin oli täytynyt puhua jotakin äidilleen, josta
Marjukka ei ollut tietoinen, koska Marushella keroi Javierin
melkein jokailtaisista käynneistä Santa Brigidassa, jonne oli alle
kymmenen kilometriä San Mateosta Las Palmasiin päin. Miksi hän käy
usein Santa Brigidassa?, kysyi Marjukka, jolloin Marushella alkoi
puhua guanchi murteella, josta Marjukka ei saanut mitään selvää.
Näin Marushella teki aina silloin, kun hän oli huolissaan. Sen oli
Javier kertonut Marjukalle.



Yhtäkkiä pihalta alkoi
kuulua jotakin kolinaa, ja kun Marushella avasi oven, ulkoa löytyi
paketti, johon oli kirjoitettu isoin kirjaimin Javierin nimi.
Marushella ihmetteli, miksi Javierille oli jätetty vanhempien
luokse paketti, sillä Javierillahan oli oma asunto Puntillassa.
Naiset miettivät, pitäisikö heidän avata paketti ja tutkia sen
sisältö. Marjukka vaistosi tässä jotakin outoa ja pyysi Marushellaa
olemaan avaamatta sitä. Marjukka lupautui viemään sen Puntillaan
Javierin omaan asuntoon seuraavana päivänä.



Marjukka jäisi Marushellan
luokse seuraavaan päivään odottamaan Fernandon tuloa. Ehkä hän
saisi selville jotakin Marushellasta, jotain joka auttaisi
löytämään Javierin. Marjukka yritti taas soittaa Javierille, mutta
hän ei edelleenkään vastannut puhelimeen, vaikka se soikin aivan
tavalliseen tapaan.



Fernando tuli jo kello
kahdeksalta aamulla Javierin vanhempien kotiin. Marjukka ja
Marushella eivät olleet edes kunnolla heränneet vielä silloin.
Marushella alkoi laittaa aamukahvia, josta hän tiesi sekä Marjukan
että Fernandon pitävän. Poskisuudelmien jälkeen alettiinkin juoda
kahvia saman tien, sillä se vapauttaisi tunnelmaa ja saisi
läsnäolijat puhetuulelle. Marjukka halusi tietää, mitä Javier teki
niin usein Santa Brigidassa. Marushella varmasti tiesi kertoa
enemmän, jos hän saisi puhua omalla kielellään Fernandolle. Siksi
Marjukka kertoi asian taustan ja pyysi Fernandoa puhumaan
Marushellalle tämän omalla kielellä juuri Javierin Santa
Brigida-vierailuista.



Marjukka oli oikeassa.
Marushella tiesi jotakin poikansa uusista puuhista Santa
Brigidassa. Fernandon ja Marushellan välillä käytiin pitkä ja
kiivas keskustelu. Marjukka kuunteli sitä vierestä ymmärtämattä
juuri muuta kuin Marushellan tunteenpurkaukset muutamien minuuttien
välein.



Myöhemmin matkalla takaisin
Puntillaan Marjukka kävi läpi kaikki asiat, jotka hän oli saanut
kuulla Fernandolta koskien Marushellan tietoja Javierin Santa
Brigida-vierailuista. Niiden mukaan tässä San Mateon naapurikylässä
asui eräs espanjalainen juristi, joka oli vuokrannut osan taloaan
Javierin jollekin suomalaiselle turistiystävälle, kuten Fernando
asian ilmaisi. Marjukka hämmästeli, miksi Javier ei ollut kertonut
mitään Marjukalle jostakin tuntemastaan suomalaisesta turistista.
Marushella oli kertonut Fernandolle, että tämä nimeltä
mainitsematon turisti oli alkanut soitella Javierin vanhempien
kotiin, josta Javier oli suuttunut ja tehnyt sen jälkeen useita
vierailuja Santa Brigidaan tavatakseen tämän suomalaisen. Kun
Javier oli palannut, hänellä oli useita mustelmia, ja kerran
häneltä valui verta otsasta. Hänen äitinsä oli halunnut soittaa
poliisille, mutta Javier oli tiukasti kieltänyt sen. Javierin
vierailut olivat vain jatkuneet tuon suomalaisen konnan, kuten
Marushella oli häntä nimittänyt, luona. Ja nyt Marushella oli
epätoivoinen rakkaan poikansa vuoksi.



Marjukka istui Javierin
asunnossa Puntillassa ja alkoi avata pakettia, joka oli tullut
miehelle San Mateoon. Siellä oli useita papereita, joita Marjukka
alkoi lukea. Ne oli kirjoittanut asianajaja Ramirez jonkun
suomalaisen asianajajan kautta. Toimeksiantajan nimeä ei oltu
paljastettu papereissa, mutta Marjukka arveli, että sillä täytyi
olla tekemistä sen suomalaisen turistin kanssa, jonka Javier oli
hankkinut Santa Brigidan asuntoon. Kävi nimittäin ilmi, että
Ramirez asui Santa Brigidassa. Marjukka googlasi tämän osoitteen ja
huomasi satelliittikuvista, että talo oli violetin värinen. Ja
Fernandohan oli kertonut vuokratun talon olleen sen värisen, eikä
kylässä näyttänyt olevan muita sen värisiä taloja. Sen täytyi olla
juuri tämä talo, Marjukka päätteli, sillä melkein kaikki muut
rakennukset Santa Brigidassa olivat joko valkoisia tai ruskean
keltaisia.



Marjukka päätti ottaa
selville, kuka tämä Ramirez oikein oli, ja kävi ilmi, että hänellä
oli asianajotoimisto Las Palmasin keskustassa lähellä San Telmon
puistoa.



Paketissa olevat paperit
olivat tietysti vaikeaselkoista juridista tekstiä espanjaksi, joten
Marjukka päätti luikea ne myöhemmin. Ja koska Javierista ei
kuulunut mitään, hän päätti vierailla Ramirezin
asianajotoimistossa. Siesta-aika oli jo ohi, joten ehkäpä Ramirez
olisi paikalla.



Marjukka astui
asianajotoimiston ovesta sisään, ja paikalla oleva mies esitteli
itsensä omistajaksi. Hän ei sanonut nimeään, mutta Martjukka tiesi
miehen olevan Ramirez Marjukka oli tehnyt suunnitelman päästä
vuokralaiseksi violetin väriseen taloon Santa Brigidaan ja
kertoikin heti asiansa Ramirezille. Marjukka sepitti keksimänsä
tarinan, jonka mukaan hän oli tavannut Canterasin uimarannalla
turisteja ja kysellyt heiltä, jos he tietäisivät jonkun, joka
vuokraisi asuntoa Las Palmasin ulkopuolelta. Ramirezin toimiston
nimi tuli esille, ja siksi hän oli täällä. Ramirez ei edes
ihmetellyt, mistä tällainen tieto oli tullut, vaan vuokrasi heti
violetin talon osan Santa Brigidasta Marjukalle.



Marjukka mietti, mikä
Ramirezin palkka mahtoi olla. Hän muisti ystävänsä Alexin kanssa
käymiään keskusteluja siitä, miten viime aikoina Unionipankki
lisäsi rahan tarjontaa suuressa mitassa. Alex oli sanonut, että
pankin liikkeelle panemat niin sanotut määrälliset kevennykset
eivät heijastuneet tavallisen ihmisen palkkaan, vaan palkat olivat
laskussa aiheuttaen deflaatiota. Mitä enemmän rahaa oli liikkeellä
sitä suurempi oli inflaatiovaara, oli Marjukka aina kuvitellut
sanomalehtiä luettuaan. Alex oli kuitenkin selittänyt, että oli
olemassa monenlaista inflaatiota. Rahainflaatio oli ainakin
valtavan suuri, mutta erilaiset keskuspankit tekivät tutkimuksiaan
ja ennusteitaan inflaatiotavoitteen saavuttamiseksi. Ne
tarkoittivat enimmäkseen vain kulutustavaroiden inflaatiota. Mutta
jos palkat laskivat, miten ihmisillä oli varaa kuluttaa? Miksi ei
voitu olla rehellisiä ja kertoa, mitä inflaatiolla todella
tarkoitettiin? Ei tarvinnut kuin katsoa ympärilleen, niin näki,
että kuilu rikkaiden ja köyhien välillä vain kasvoi kaikkialla.
Siitä kyllä puhuttiin, mutta kukaan ei selittänyt, mistä se johtui.
Javierin ja Alexin näkemykset tästä poikkesivat paljon toisistaan.
Molemmat olivat kansantaloustieteilijöitä, mutta kun Alex oli jo
ymmärtänyt maailman velkaantumisen syyt ja seuraukset, Javier oli
vasta opettelemassa näitä asioita. Javier ei espanjalaisen
ylpeytensä vuoksi helposti tahtonut myöntää olevansa väärässä,
mutta hän oli viime aikoina alkanut ymmärtää yhä enemmän ja juuri
Marjukan ansiosta, sillä Marjukka kuunteli Alexia, joka tiesi
asioiden todellisen luonteen. Marjukka epäili, että Javierin muutos
oli jotenkin yhteydessä hänen katoamiseensa, sillä hän oli alkanut
puhua yhä vähemmän alkaessaan ymmärtää, mitä maailmalla tapahtui.
Eikä hän ollut edes kertonut Marjukalle, mitä hän touhusi Santa
Brigidassa. Siitä Marjukka nyt aikoi ottaa selvää. Hän tunsi sen
velvollisuudekseen Javieria kohtaan, joka oli hyvä ystävä
hänelle.



Marjukka tiesi, että hänen
opettajanpalkkansa ei riittäisi mihinkään kulutusjuhliin.
Espanjassa oli kuitenkin asuntojen hinnat laskeneet suuren Concorde
Systers-pankin konkurssiaallon mukana. Mutta Ramirezin kaltaiset
juristit, jotka saivat suuria palkkoja, eivät kuuluneet kärsivien
ryhmään. Sen Marjukka jo heti haistoi astuttuuaan Ramirezin
kalliilla sisustettuun konttoriin. Ja kuultuaan kuukausivuokran
Santa Brigidan asunnosta Marjukka tiesi, että hän oli myös
ahne.



He
tekivät vuokrasopimuksen Ramirezin konttorissa, ja Marjukka päätti
saman tien muuttaa uuteen vuokra-asuntoonsa, Violettiin taloon
Santa Brigidaan.



Ramirez oli Marjukan
yllätykseksi kertonut sanmateolaisen vanhan miehen, Luisin, tekevän
puutarha- ja agenttitöitä tässä Santa Brigidan asunnossaan. Hän
kuvaili miehen ulkonäön Marjukalle, joka hei tiesi, että
kysymyksessä oli Javierin isä. Kaiken tämän Ramirez kertoi siksi,
että Marjukka ei ihmettelisi, jos hän näkisi tämän vanhan miehen
puutarhassaan.



Nyt
alkoi kaikki vaikuttaa hämäräperäiseltä. Nämä kaksi miestä olivat
siis läheisessä yhteistyössä keskenään. Luis ei varmasti olisi
mikään puutarhuri. Hän vieraili kaiken todennäköisyyden mukaan
violetissa talossa aivan muista syistä. Marjukan piti kaikin
keinoin vältellä näkemästä häntä, eikä Luis saisi nähdä hänen
kasvojaan. Marjukka keksikin hätävalheen, jonka mukaan hänellä oli
niin vahva allergia, että hänen piti aina peittää kasvonsa kuten
musliminaiset. Ramirez nyökäytti vain päätään ymmärtämisen
merkiksi. Hän ei vaikuttanut kiinnittävän tähän pohjoismaalaiseen
naiseen mitään huomiota. Hänellä oli varmasti paljon tärkeämpiä
asioita hoidettavanaan kuin tämä mitätön vuokrasopimus, johon hän
ei edes laittanut omaa nimeään vaan asianajajatoimistonsa nimen.
Hän ei myöskään vaatinut siihen Marjukan nimeä eikä edes kysynyt
hänen henkilöllisyyttään. Näin vähäpätöisenä hän piti Marjukkaa,
joka päättelikin heti, että jos mies olisi tiennyt, kuka Marjukka
itse asiassa oli, hänen käytöksensä olisi ollut aivan
erilainen.





























2. Luku:
Miten kaikki liittyy toisiinsa





 Marjukka





1960-luvulla tapahtui paljon mullistavia asioita maailmalla.
Marjukka muisti katsottuaan äitinsä kanssa teini-ikäisenä
sukulaistensa ottamaa filmiä lapsuudestaan. Hän oli nähnyt
filmiltä, kuinka äiti oli itkenyt sitä, että presidentti Kennedy
murhattiin. Marjukalla ei ollut mitään mielikuvia tapahtuneesta,
sillä hän oli vastasyntynyt pieni lapsi, vauva äidin sylissä, kun
hän katseli kaitafilmikameralla tehtyjä filmejä omasta perheestään.



Miksi he olivat kuvanneet tällaisen hetken? Heidän kotonaan oli
ollut naapureita, joiden kanssa yhdessä katsottiin uutisia
Dallasista, jossa ihmiset säntäilivät kadulta toiselle. Marjukka
oli äitinsä sylissä makaava pieni vauva, kun he katselivat
televisiota. Naapurit olivat kyllä tulleet pääasiassa sen vuoksi
heidän kotiinsa, koska heillä oli lähistön ainoa väritelevisio.
Muilla oli vain mustavalkoinen putkitelevisio kotonaan.



Kaikki tpaikalla olevat elevision katselijat yhtyivät Dallasin
kadun joukkohysteriaan itkien ja valittaen. Kennedyä ylistettiin
loistavana presidenttinä, jonka murha oli ollut paitsi historian
suurin rikos, myös osoitus siitä, miten epäoikeudenmukainen maailma
oli. Tämän äiti oli kertonut Marjukalle, kun he katselivat tuota
filmiä yhdessä ensimmäisen kerran kymmeniä vuosia sitten. Pikku
vauvasta oli lähikuva kaitafilmillä. Näytti siltä, kuin vauva olisi
osoittanut empatiaa äitinsä sylissä tämän itkiessä presidentin
murhaa. Marjukka-vauvan silmät olivat nimittäin avoauki, ja hän
hymyili herttaisesti äidilleen aivan kuin lohduttaakseen tätä.
Vauvalla ei tietysti ollut mitään käsitystä, miksi äiti itki, koska
hänkään ei sitä tietysti tiennyt. Äiti oli vain yhtynyt
joukkohysteriaan muiden mukana.



Äidin katse oli kiinnittynyt vauvaan, joka hymyili hänelle
herttaisesti. Samalla hetkellä hänen kyyneleensä olivat kuivuneet,
ja hän alkoi hymyillä lempeästi takaisin pienokaiselleen.



Myöhemmin äiti oli kertonut tytölleen, että hänellä ei ollut ollut
aavistustakaan, miksi hän oli itkenyt tuolla hetkellä. Hän oli vain
yhtynyt muiden itkuun. Hänen suloinen vauvansa oli hymyillyt niin
lempeästi hänelle, että kaikki muut asiat maailmassa olivat
unohtuneet sillä hetkellä.



Äidille oli aina tullut mieleen tämä tapahtuma heidän yhdessä
olostaan. Se oli ollut suuri hetki hänen elämässään. Hän kertoi,
että mikään tapahtuma sitä ennen tai sen jälkeen ei ollut
vaikuttanut häneen yhtä voimakkaasti. Tämä tosiasia ilmeni siitä,
kun Marjukka oli lukenut äidin päiväkirjoja, jotka oli kirjoitettu
monien vuosien aikana.



Marjukka avasi päiväkirjat äidin kuoleman jälkeen. Niissä äiti
usein mainitsi tämän hetken. Hän oli kuvaillut lapsen lempeää hymyä
tapahtumaksi, jollaista hän ei olisi voinut kuvitellakaan.
Marjukka luki, miten lapsen hymy ja suloinen tuoksu saivat äidin
menemään ajassa takaisin, kun hänen oma äitinsä oli leiponut
kuuluisia ruisleipiään, joista kaikki sukulaiset, naapurit ja
ystävät pitivät. Jo pelkkä vastaleivotun hapanleivän tuoksu toi
miellyttäviä mielleyhtymiä äidille. Marjukka-vauvan hymy ja tuoksu
laukaisivat äidin oman lapsuuden leivän tuoksun, jotka saivat äidin
muistamaan monia hyviä hetkiä omasta lapsuudestaan. Aivan kuin koko
menneisyys olisi palautunut hänen mieleensä hyvässä muodossa.



Sen hetken muistakin tapahtumista Marjukka pystyi lukemaan äidin
päiväkirjoista, sillä hän näytti kirjoittaneen muistiin kaikki
tärkeät tapahtumat koko elämänsä ajalta. Äidin päiväkirjat olivat
Marjukan tärkein aarre, joita hän silloin tällöin luki palatessaan
omaan lapsuuteensa ja nuoruuteensa. Äiti kirjoitti nimittäin hyvin
ja positiivisesti. Päiväkirjat olivat kuin muistelma hänen
elämästään, joka oli täynnä draamaa sodanjälkeisestä elämän
kamppailusta perheen hyväksi.



Äiti oli aina pitänyt hyvää huolta tytöstään, jolle oli haluttu
paras mahdollinen koulutus. Kun äiti huomasi Marjukan taiteellisen
lahjakkuuden, hän laittoi tyttönsä sellotunneille. Myöhemmin
kuitenkin Marjukka valitsi Ateneumin maalaustaidon opinnot, ja
hänestä tuli pikku hiljaa kuvaamataidon opettaja.



Äidin päiväkirjojen avulla Marjukka alkoi ymmärtää myös Suomen
historiaa. Äiti oli kirjoittanut, miten pieni Suomi ensin oli
luottanut Ruotsiin, sitten vähän aikaa Venäjään ja nyt Euroopan
unioniin. Missä oli Suomen luottamus omaan itseensä? Äiti oli
kauhuissaan seurannut Suomen viemistä tähän kauhu-unioniin, missä
maalta riistettiin sen parlamentaarinen itsemääräämisoikeus
puhumattakaan, mitä valuuttaunioni saisi aikaan. Enää Suomella ei
ollut edes omaa rahaa, joka oli aina ollut vahva symboli maan
myöhempää itsenäistymistä ajatellen. Unionin jäsenyys olisi piste
Suomen historian lopulliselle tuholle. Valtio ei enää saanut
päättää omista rahoistaankaan. Äiti oli kirjoittanut, että Marjukan
tehtävä olisi levittää tietoa maailmalle, mitä Suomen ja muidenkin
rahaunionin maiden pitäisi tehdä, jotta ne pääsisivät pois tästä
pakkopaidastaan. Teksteistä kävi ilmi, että Unionipankin rahanteko
oli itse asiassa rikollista toimintaa aivan, kuten Alex, Marjukan
ruotsalainen ekonomistiystävä, oli kertonut hänelle.



Äiti siis oli tiennyt kaiken tämän. Nyt oli Marjukan vuoro täyttää
äidin toivomus. Hän sai loistavan idean. Jos valtioille voitiin
näyttää, että kuka hyvänsä saattoi tehdä ponzi-rikoksia, niin
keskuspankin ja kaikkien muidenkin suurten pankkien toiminta tulisi
läpinäkyväksi. Ongelmana oli vain se, että muut kuin pankit saivat
siitä rangaistuksen, sillä pahimmat rikolliset eivät koskaan joudu
vastuuseen rikoksistaan, vaan tavallinen kansa maksaa heidän
toimintansa.





Marjukka oli niin ylpeä ja otettu äidistään, että hän päätti viedä
tämän perintöä eteenpäin elämässään ja hankkia samanlaisia hetkiä
muiden ihmisten kanssa. Äiti oli osoittanut päiväkirjoissaan
olevansa hyvä ja lempeä ihminen juuri vauvansa hymyn aiheuttaman
hyvänolontunteen ansiosta. Miten voimakas tunne! Tällaisia ihmisten
pitää hankkia elämässään, ajatteli Marjukka.



Marjukka oli opiskellut taideakatemiassa ja ollut stipendiaattina
Ruotsissa, mutta hän ei ollut muuten juuri matkustellut paljoakaan
nuoruudessaan. Nyt hän halusi ottaa takaisin menetetyt vuodet ja
tehdä hyviä asioita, jotka hyödyttäisivät yleistä hyvyyttä. Hän
päätti hankkia uusia tuttavuuksia ja oppia heiltä ja tietysti
opettaa myös muita hyvällä esimerkillään.



Menetelmä luoda näitä ihania hetkiä ihmisten kanssa oli toiminut
hyvin. Niitä ihmiset halusivat rahan lisäksi, oli Marjukka
hymähdellyt analysoidessaan ihmisten ilmeitä ja käyttäytymistä.



Raha ja hyvänolontunne olivat tärkeimmät asiat ihmisille. Suurien
hetkien luominen oli Marjukan mielestä helppoa, sillä hän osasi
eläytymisen taidon. Hän pystyi luomaan niitä myös keinotekoisesti
pelkällä kuvittelulla, keksityillä hyvillä asioilla. Sillä
tavallahan joukkoja saatiin liikkeelle aivan, kuten äiti oli
kertonut Kennedyn murhan ja sen levittämän uutisoinnin aiheuttaneen
yhteisitkunkin tehneen.



Marjukka ei kuitenkaan halunnut luoda joukkohysteriaa eikä siis
negatiivisia hetkiä ihmisten elämään. Vasta, kun hän tapasi mitä
pahimpia ihmisiä, kuten Ramirez, hän päätti manipuloida heidän
mieltään oman äidin menetelmällä. Hyviä ihmisiä Marjukka ei koskaan
manipuloisi negatiivisesti. Sen hän oli päättänyt . Äiti oli
niin monta kertaa kirjoittanut juuri positiivisesrta
manipuloinnista, että Marjukka halusi soveltaa tätä menetelmää
elämässään nyt, kun hän viimeinkin tunsi itsensä vapaaksi.





















Javier







Pienenä Javier oli sairastellut paljon, sillä hän oli syntynyt
keskosena ja siis hyvin pienenä. Hän sai lapsena usein erilaisia
bakteeritulehduksia, ja lääkärit määräsivät vahvoja antibiootteja
Javierille, joista hän menetti ruokahalunsa ja laihtui.



Hänen äitinsä Marushella oli usein itkenyt lapsensa vieressä,
herännyt yölläkin tarkastamaan, että Javier hengitti pistämällä
päänsä Javierin rintaa vasten. Hän oli naisen ainoa lapsi, joten
hän hemmotteli poikaansa ja piti hänestä hyvää huolta koko tämän
lapsuuden ajan. Rakkauden puutetta Javierilla ei siis ollut.



Luis-isä oli melkein aina poissa kotoa joko töissä tai ulkona
tanssimassa tai rannalla tai muuten vain etsimässä uusia
naisystäviä. Luis oli sairaalloisen riippuvainen naisista. Hän
kutsui sitä itse suureksi rakkaudeksi naisia kohtaan. Mies oli
kuitenkin riippuvainen naisten kosketuksesta. Hän ei välittänyt,
millainen luonne naisilla oli kunhan hän vain pääsi heidän kanssaan
sänkyyn. Marushella piti kuitenkin miestään hyvin seksikkäänä eikä
hän enää juurikaan välittänyt siitä, että Luisilla oli vaimonsa
lisäksi muita naisia, joiden kanssa hän seurusteli.





Javier ei siis saanut juuri mitään isähahmoa itselleen lapsena. Hän
kasvoi äitinsä kanssa, sillä Marushella piti huolen siitä, että
Luisin vaikutus Javieriin olisi minimaalinen. Hän halusi pojastaan
aivan erilaisen, kuin mitä Luis oli, joka ei kyllä tästä siitä,
sillä hän halusi Javierin tulevan ihailluksi kaikkien naisten
keskuudessa, jollainen hän itse oli aina pyrkinyt olemaan.



Nämä vanhempien väliset suuret kasvatuserot tekivät Javieristä
haavoittuvaisen, eikä hän koskaan voinut selvittää itselleen, miten
hänen pitäisi olla, jotta olisi molemmille vanhemmille mieliksi.
Hänelle kehittyikin hyvin voimakas itseluottamuksen ja itsetunnon
puute, sillä hänen persoonallista kehitystään eivät vanhemmat
yhdessä pystyneet vahvistamaan niin vastakkaiset käsitykset
Luisilla ja Marushellalla olivat miehen suhteesta naiseen ja
päinvastoin. Poika sulkeutuikin äitinsä helmoihin ja suhteet isään
vain viilentyivät vuosi vuodelta.



Javierilla ei myöskään ollut paljon ystäviä eikä leikkikavereita,
koska hän oli usein sairas. Hänen kasvuympäristönsä pienessä
kylässä ja saarella asettivat myös omat rajoitteensa ulkopuolelta
tuleville vaikutteille.



Naapurin poika Fernando tuli kuitenkin usein vierailemaan Javierin
kotiin, ja he leikkivät yhdessä silloin, kun Javier oli terveempi.
Fernando oli hyvä esimerkki ulospäin suuntautuvasta lapsesta, joka
tuli kaikenlaisten ihmisten kanssa toimeen.



Eräänä päivänä, kun Javier oli hyvin sairas eikä päässyt edes
kouluun, Fernando oli päättänyt myös olla menemättä kouluun ja olla
Javierin tukena. Fernando ei muutenkaan piitannut koulun käynnistä,
jota hän piti ajan haaskauksena. Hänen opettajansa pitivät häntä
erittäin miellyttävänä mutta tyhmänä poikana. He katsoivat
Fernandon koululintsaamiset läpi sormien, sillä poika oli hyvin
sosiaalinen ja hyväkäytöksinen.



Javier tuli iloiseksi, kun Fernando tuli hänen kotiinsa. Nokkelana
poikana Javier oli piirtänyt sarjakuvahahmon, jossa hän itse oli
superhero ja Fernando hänen hyvä seuralaisensa. Javier ei tiennyt,
miten hän jaksaisi sinä päivänä piirtää, sillä hän tunsi itsensä
hyvin heikoksi.



Kun Fernando astui ovesta sisään, Javier oli ollut hyvin
surullinen, kun hän ei pystynyt piirtämään eikä kirjoittamaan
sarjakuvaansa.
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